BELLES OF ST MARY
The Belles of St. Mary Women's Group begins “Acts: The @’]—HHNK YOU I GR“C'HQ

Spread of the Kingdom” on Monday, October5. Classes meet oLPi

Mondays f 1:15-3:15 in the Parish Center. Th t
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their own Bible. To register, complete a registration form,

available in the glass vestibule, and bring it to the Parish

Office with cash payment only (no checks or credit cards). August 24-30, 2026
Registration has been extended to September 18.

Altar Server

T R A I NI NG —=

SERVE AT THE ALTAR

Have you ever considered becoming an altar server? Serving
at Mass is a wonderful way to grow in your faith, learn more
about the liturgy, and take an active role in the life of our
parish. Whether you are new to serving or interested in
returning, we would be happy to welcome you!

Altar Server Training will be held Saturday, September 12,

Collections / Recaudaciones: S 11,734.26
Online Donations / Donaciones enlinea S 4,523.14

Total: $16,257.40

$22,500.00
-6,242.60

Weekly Need is the amount needed for planned
expenses and will bring staff and hours back to full time.

Weekly Need / Necesidad semanal:
Difference:

La Necesidad Semanal es la cantidad necesaria para los
gastos planificados y devolvera al personal y las horas a
tiempo completo.

Stewardship Report for July

from 1:00-2:00 pm. Come learn what it means to serve at the | Monthly Need/ Necesidad mensual $90,000.
altar and discover how rewarding this ministry can be. No | Monthly Actual / Mensual actual $ 61.903.
Difference: -28,097.

previous experience is necessary, just a willingness to serve! ,
Contact Marybeth to register and attend. Thank you for your generous financial support of our parish.

Gracias por su generoso apoyo financiero a nuestra parroquia.

SIRVE EN EL ALTAR

¢Alguna vez has considerado ser monaguillo? Servir en la
Misa es una manera maravillosa de crecer en tu fe, aprender
mas sobre la liturgia y asumir un papel activo en la vida de
nuestra parroquia. Ya sea que seas nuevo en el servicio o
estés interesado en regresar, inos encantaria darte la
bienvenida!

La capacitacion paramonaguillos se llevara a cabo el sdbado
12 de septiembre, de 1:00 a 2:00 pm. Ven a aprender qué
significa servir en el altar y descubre lo gratificante que
puede ser este ministerio. No se necesita experiencia
previa, isolo una disposicion para servir! Contacta a
Marybeth pararegistrarte y asistir.

MEN'S ZOOM STUDY:
SAGROSANCTUM CONCILIUM

On January 7, 2026, Pope Leo XIV encouraged Catholics to
reread the Documents of Vatican Il. The Zoom meeting will
run for 7-8 weeks and will discuss Sacrosanctum
Concilium, Vatican II's document on the sacred liturgy.
Sessions will be an hour long, starting Monday, October
5th, at 6:30 am. If you are interested, please contact Chris
Hainley Sr. by phone or text at 541-225-7347 or via email at
cjhainleysr@gmail.com.

NATIONAL DAY OF REMEMBRANCE FOR ABORTED CHILDREN

On Saturday, September 12, pro-life Americans across the country will gather to honor and remember the more than 66
million precious children who have lost their lives to abortion. Solemn prayer services will be held simultaneously at
memorial sites nationwide. Our local service will be held at 12:00 noon, here at St. Mary, and will feature guest speaker
Therese Ruesink of Precious Children of Portland. For more information, please contact Eric Walter at (541) 554-2074 or
Joyce Ice at (541)521-4353.

DIA NACIONAL DE RECUERDO POR LOS NINOS ABORTADOS

El sabado 12 de septiembre, los estadounidenses provida de todo el pais se reuniran para honrar y recordar a los mas de 66
millones de nifos preciosos que han perdido la vida por aborto. Se llevaran a cabo servicios de oracién solemnes
simultaneamente en sitios conmemorativos de todo el pais. Nuestro servicio local sera alas 12:00 del mediodia, aqui en St.
Mary contara con la oradora invitada Therese Ruesink, de Precious Children of Portland. Para mas informacion, por favor
contacte a Eric Walter al (541) 554-2074 o a Joyce Ice al (541) 521-4353.



